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1 Safety Information

mAbout the product—
Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

-Important Safety information e—— s —

Read this important information carefully before using the product and retain for future reference. Included
accessories may vary by product.

Danger

- This product is designed for household use only and should not be used outdoors, on surfaces other
than floors, or in commercial or industrial settings.

- Do not touch the plug or any live part of the product with wet hands.

- Do not vacuum any flammable substances or uncooled ashes.

- Neverimmerse the product or adapter in water or any other liquid and do not rinse them under a
faucet.

Caution

- Always check that the local mains voltage corresponds to the voltage indicated on the power
adapter before connecting the product to the mains.

- Always inspect the product before use. Do not use if the product or adapter if damaged. Be sure to
always use parts of the original type to replace any damaged parts.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter and replace it with another plug as
this could have serious consequences

- This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or a lack of experience and knowledge in using the product, unless supervised
or instructed in the use of the product by a person responsible for their safety.

- Keep an eye on children. This product is not intended as a toy.

- The plug must be removed from the power outlet before cleaning or maintaining the product.

- Unplug the adapter if not using the product for a period of time.

- When storing the product for over a month (not in use or not charging), make sure that the battery
is at least 50% charged. Storing the product with a depleted battery may cause irreversible damage
to the battery.

- Make sure to unplug the adapter when storing the product.

- Do not allow the floor nozzle to run over the mains cord or cables of other products, as this could be
hazardous.

- Do not swing the machine up or down, bang it into other objects, or lay it tilted or flat to avoid dirty
water flowing into the motor.

- Do not use the product near a heat source (e.g. working fireplaces, heaters, radiators etc.).

- Do not add any acidic or alkaline solutions or substances that are harmful to the environment in
order to prevent corrosion to the appliance.

- Do not vacuum any hot substances (burning cigarette butts, matches or hot ash etc.), ultra-fine
substances (e.g. lime, cement, wood chips, gypsum powder, ash, carbon powder etc.), hazardous
substances (solvents, descalers etc.), chemicals (acidic substances, cleaners etc.) and other
substances with undetermined physical properties.

- Do not vacuum detergents, kerosene, gasoline, alcohols, paints, fragrances etc. Such liquids could
cause a short circuit in the appliance, leading to fire or explosion.

- Do not vacuum toner or toner powder used in laser printers or copiers. These substances could
cause a fire or explosion.

- Do not vacuum sharp objects such as broken glass, small toys, pins, paper clips, stones, quartz, large
pieces of paper and other objects which could clog and damage the appliance.

- Do notapply any fragrance products to the filters of this product, as the chemicals in such products
are known to be flammable and could cause a fire.

- Do not use the product to clean severely greasy, viscous, or dying stains such as shoe polish, paints,
dyes etc., which are not within the scope of application of the product.

English 3



Do not disassemble or assemble the sealed appliance by yourself to avoid causing damage or
danger.

If there is current leakage, the motor temperature is too high or you notice a strange sound when
using the product, such as overheating of the main unit, abnormal sound, odor or weak suction
power, stop using the appliance immediately and call the company's professional maintenance
personnel.

Do not swing the machine up or down, bang it into other objects, or lay it tilted or flat to avoid dirty
water flowing into the motor.

Do not use the product without the brush roller, clean water tank, dirty water tank and filter
element installed.

Do not attempt to repair the appliance yourself if faulty. Please call our after-sales department for
assistance.

Use the product in accordance with the instructions in the user manual. The user is responsible for
any damage resulting from improper use.

Attention

Use the provided charger to charge the appliance. Other chargers may cause battery failure or
extreme temperatures.

Do not unplug the product by pulling the cable. To remove the mains plug from a
power outlet, always pull the charging plug out of the product and pull the adapter
out of the power outlet (as shown on the right).

Make sure the appliance is switched off before replacing the brush rollers.

Do not use any accessories or parts from other manufacturers or not specifically
recommended by Philips. Using such accessories or parts will invalidate the
warranty.

As the product uses water to clean, floors may be wet and slippery for some time
after cleaning.

To prevent damage, never put wax, oil, floor maintenance products or undiluted liquid floor cleaners
in the water tank.

Do not mix different types of liquid floor cleaner. After using one floor cleaner product, empty out
and rinse the water tank before adding another liquid floor cleaner to the water tank.

To prevent damage, do not use non-transparent or emulsified liquid floor cleaners.

Store and use the appliance in a dry place. Moisture can affect the insulating properties and service
life of the appliance.

Do not add water that is hotter than 60°C to prevent deformation of the water tank.

Check the floor nozzle regularly for blockage and remove any obstructions to avoid reduction of
suction power.

Clean out the dirty water tank after using the appliance, to prevent blockages that may reduce
suction power and cause the motor to overheat, which could affect the service life of the appliance.
Moderate use of floor cleaner is recommended. Excessive use of floor cleaner could produce too
much foam which could enter the motor, causing a hazard. Perform cleaning in accordance with the
operating instructions. It is recommended to use a special cleaner in Philips floor cleaners.

If you do not use the product for a long time, disconnect from the mains and unplug the charging
dock.

Battery Safety

Use the product only for its intended purpose and follow the general instructions and battery safety
instructions in this user manual. Improper use may result in electric shock, burns, fire, and other
hazards or injuries.

Charge, use and store the product at a temperature between 6°C and 40°C.

Be sure to unplug the product once it is fully charged.

Do not burn the product or the battery in a fire, or expose them to direct sunlight or high
temperature (e.g. in a hot car or near a hot stove). The battery may explode if it overheats.

If the product is unusually hot, gives off an odor, discolors or takes longer than usual to charge, stop
using or charging it and contact our after-sales department for assistance.

Never place any part of the product in a microwave oven or on an induction stove.

This product contains a replaceable rechargeable battery pack. Do not disassemble the battery pack
or use other battery packs in this product. Do not use the battery pack if it is immersed in water.
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- Make sure that hands, the product and the battery are all dry when handling the battery.

- To prevent the battery from getting hot or releasing toxic and hazardous substances, do not modify,
puncture or damage the product and the battery. Do not disassemble the battery, short-circuit,
overcharge or reverse charge the battery.

- To avoid accidental short circuits when the battery is removed, do not allow the battery terminals to
come into contact with metal objects (e.g. coins, hairpins, rings).

- Do not wrap the battery in metal or aluminum foil. Tape over the terminals or place the battery in a
plastic bag before disposal.

- If the battery is damaged or leaking, avoid contact with the skin or eyes. In case of accidental
contact, rinse immediately with clean water and seek medical attention.

mElectromagnetic Fields (EMF)

This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

mRecycling

- Do not dispose of the product with normal household waste at the end of its life. Take it to an official
recycling point. Doing so helps protect the environment.

- Follow the regulations or your country or region for the separate recycling of electrical products and
rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and
human health.

-Removing the Rechargeable Battery—

The rechargeable battery must be removed prior to disposing of the product. Before removing the battery,
make sure that the product is disconnected from the mains and that the battery is fully discharged.

Take any necessary safety precautions when using tools to open the product and when disposing of the
rechargeable battery.

Follow the steps below to remove the rechargeable battery.

1 Disconnect the product from the power source and allow it to run until the motor stops.

2 Press and hold the locking buttons at both ends of the battery pack, then pull the battery pack down to
remove it.

=\Warranty and Support m——————

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not valid if a defect is due
to incorrect use or poor maintenance. Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For
more information or for invoking the warranty, please visit our website www.philips.com/support.

English 5



2 What's in the Box
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Main Unit

Wheel Dirty water tank release button

Small wheel Dirty water tank

Soft rubber scraper Water spray button

Brush roller lock Handle

Clean water tank
LED Screen
Detachable battery

Power button

Mode button

Self cleaning button

®@Q®O®EEE
®B®®EBG®

Mute button Floor nozzle
Accessories
A | Charging station x1 D | Brushroller x1
B | Power adaptor x1 E | Cleaning brush x1

C | Brush roller storage box x1

3 About key functions

Power button

Press the power button once to turn it on. Press it
again to turn it off. Standard mode is set by
default when the unit is turned on.

Mode button

Standard mode is set by default when the
unit is turned on. Press the mode button
to switch to turbo mode.

Water spray button

Press the water spray button during operation of the unit
to emit a continuous and intermittent water spray.

Note: There are two water spray flow modes, matched to
standard mode and turbo mode respectively.

Self cleaning button

- Connect the charging station to the power supply, then
place the unit onto the charging station so that it enters
charging mode. Press the self cleaning button to start self
cleaning mode;

- After cleaning is over, the unit will automatically enter
charging mode;

- When fully charged, the unit will automatically power off
and enter charging protection mode.

Note: After self cleaning, please promptly clean out the dirt
in the dirty water tank to prevent it from producing odor.

Mute button

Press it to enable/disable voice prompts.
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4 About the LED display panel

O Hnnnnnnnnnnnn

C The bars to the right of the battery icon are the power level indicator,
with each lit bar representing 1/23 of the total power capacity.

EERE Displays the usage time in "minutes:seconds."
When the indicator light is on, it means that it's in turbo mode.

The icon flashes when the unit detects a low water level in the clean
water tank. Please promptly add water.

dirty water tank.

When charging the unit, press the self cleaning button above the LED
screen, and the icon will flash after it starts self cleaning.

&
Indicates that the dirty water tank is full. Please promptly clean out the
&
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5 Product installation

mTake out the handle, main unit, and battery pack m—

4 N

- J
mAttaching and Removing the Handle

e Installation (as shown in Figure 1): Insert the handle into the hole of the main unit. When you hear a
“click,” it indicates that it is installed in place.
Note: Please make sure the handle is installed in the correct orientation.

e Removal (as shown in Figure 2): Insert a screwdriver or other tool of appropriate size into the small hole
on the back of the handle. The handle can then be easily removed.

4 I
9 Screwdriver

s

—

Small hole I

- )
=Removing the battery pack

¢ Installation (as shown in Figure 1): Place the battery pack into the battery slot, push it up slightly. When
you hear a click, it indicates that the installation is successful.

e Removal (as shown in Figure 2): Press and hold the locking buttons at both ends of the battery pack,
then pull the battery pack down to remove it.

p
@
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minstalling and removing the clean water tank e—————

¢ Installation (as shown in Figure 1): Align the limit slots at both ends of the clean water tank with
the limit slots on the main unit and push it down gently. When you hear a click, it indicates that the
installation is successful.

e Removal (as shown in Figure 2): Hold the main unit tightly and lift up the fresh water tank to remove it.

/4 N\ 4 I
(1 == O=r

[ ] 1}
!1 =
U SR

-Installing and removing the dlrty water tank e——
¢ Installation (as shown in Figure 1): Place the bottom of the dirty water tank on the opening of the main
unit and then push it inward slightly. When you hear a click, it indicates that the installation is successful.

e Removal (as shown in Figure 2): Hold the main unit tightly and press down the lock, then gently pull out
the dirty water tank to remove it.

minstalling and removing the brush roller

¢ Installation (as shown in Figures 1 and 2): Align the bayonet on the brush roller lock with the slot and
push the brush roller to the bottom so that it is in full contact with the brush roller shaft. Turn it clockwise
to the end and lock it. When you hear a click, it indicates that the installation is successful.
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e Removal (as shown in Figures 3 and 4): Pull the lock on the side of the brush roller outward, grasp the
lock and turn it counterclockwise to the end, then slowly pull out the brush roller .

minstalling the charging station

e Insert the round DC port of the adapter into the charging port on the back of the charging station.
Connect the other end of the adapter to a socket in your home.

e Hang the brush roller accessory holder on the right side of the charging station, as shown in the figure
below.

Brush roller
storage box
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=Charging the unit

e Place the unit into the charging station to charge.

Note: Please use the matching original power
adapter when charging. After charging is
complete, the unit will power off automatically
and enter charging protection mode.

6 Using the product

mChecks before use
e Before using it, check whether the handle, clean water tank, dirty water
tank, battery, and brush roller are all installed in place.

mFill with clean wwater

-

Dirty water
tank

Brush

()Iler

Clean water
tank

e Fill the clean water tank with clean water, tighten the cap, and place it back into the unit.

G
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mPowering on

e Step on the bottom cover, hold the handle and pull back, tilt the main
unit to a suitable angle, and press the power button to start the floor
cleaner.

mSelf cleaning

e When placing the unit on the charging station to charge, make sure that there is sufficient water in the
clean water tank and that it is not lower than the self cleaning water level. Press the self cleaning button
to start self cleaning. The unit will automatically start charging after cleaning is completed.

/9 \/9 N

[ Self cleaning button

elf cleaning
ater leve

= ) Y,

Please note:

1 Do not use bubble cleaning fluid during the cleaning process, to avoid a large amount of foam triggering
a "false alarm” in the dirty water tank and prevent water entering the motor;

2 During the cleaning process, carefully observe the amount of dirt in the dirty water tank and do not allow
it to trigger a "false alarm” caused by suspended matter blocking the sensor;

3 During the cleaning process, do not clean the floor by quickly pushing and pulling the unit, to avoid
water entering the motor;

4 Before cleaning, open the filter cotton on the upper cover of the dirty water tank to check whether there
is any dirt, so as to prevent it from blocking the air duct and affecting detection of full water level;

5 Turn off the power to the unit before charging it.
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7 Product maintenance and care

Note: Before maintenance and care, disconnect the unit from the socket and turn off the power, then
remove the battery.

=Main unit maintenance

e For daily maintenance, just wipe off any dust on the main unit gently with a dry cloth. Do not wash the
main unit with water.

mFloor nozzle maintenance

e Before carrying out maintenance, turn the unit off and remove the
battery, clean water tank, and dirty water tank. Wipe the wheels,
scrapers, and infrared sensor with a damp cloth.

=Cleaning out the dirty water tank

e Remove the dirty water tank and open its upper cover. Rinse the inside of the dirty water tank with clean
water.

©t= @0,

- NG j

mCleaning the filter element/filter

e Remove the filter unit from the dirty water tank cover, then rinse the filter element with clean water.

Tip:
1 Itisagood idea to replace the filter every six months.
2 The filter takes a long time to dry so you can alternate between two filters.
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3 Do not touch the filter with a brush or sharp object, to avoid damaging it.

Filter |

NG /
minstalling the dirty water tank

e Place the dried filter element and filter into the upper cover of the dirty water tank, then put the upper
cover back into the dirty water tank. After the installation is completed, check around the filter element,
filter, and dirty water tank cover to ensure that the filter and the dirty water tank cover are installed
tightly.

© ¥

\_

mSelf cleaning

e \When placing the unit on the charging station to charge, make sure that there is sufficient water in the
clean water tank and that it is not lower than the self cleaning water level. Press the self cleaning button
to start self cleaning. The unit will automatically start charging after cleaning is completed.

e Only use clean water for the self cleaning, no floor cleaner needed.

E Self cleaning button

\_

Note: After the self cleaning is finished, please promptly clean out the dirt in the dirty water tank to prevent
it from producing odor.

English 15



mCleaning the brush roller

e Remove the brush roller according to the instructions on Page 10
of Installing and removing the brush roller . Use the provided brush
roller cleaning tool to remove the any hair or debris wrapped inside
the floor nozzle after the brush roller is removed. When cleaning is
complete, install the brush roller according to the instructions on Page
10 of Installing and removing the brush roller.

Tip: It is recommended to dry brush rollers after cleaning. It is
recommended to replace brush rollers every six months.

=Cleaning the charging base

e Wipe the charging station with a damp cloth. Remove the adapter
before maintenance or care. Do not use a wet cloth to wipe near the
charging port. Wait for the charging station to dry before using it.

mProduct storage

e Clean the clean water tank, dirty water tank, and brush roller , and store them separately after they are
dry. Fully charge the battery, then remove it and store separately from the main unit. To avoid battery
damage, the battery must be fully charged at least once every three months. The storage place should be
kept dry, ventilated and protected from sunlight.
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8 Ordering Accessories

Contact your Philips dealer to purchase accessories or spare parts. You can also contact the Philips Customer
Care Center in your country (see the warranty card for contact details).

Parts to be replaced and corresponding model numbers:

- Filter XV1741

- Roller Xv1743

Tip: For optimal performance, replace the filter and brush rollers every six months.

Note: You can dispose of the old filter and brush rollers with ordinary household waste.

9 Troubleshooting

This chapter summarizes some of the most common problems encountered when using this product. If you
are unable to resolve the problem using the information below, contact after-sales personnel or contact the
Customer Care Center in your country or region.

Problem ‘ Possible Cause ‘ Solution
The main unit is not The dirty water in the dirty water Clean out the dirty water tank.
working. tank has reached the specified

capacity.

The brush roller is entangled. Clean the floor nozzle.

The brush roller is not installed. Install the brush roller according to the

instructions on Page 10 of Installing
and removing the brush roller .

The appliance is not The main unit is not connected Check the charger and the socket on
charging. with the charger. the main unit.
The floor nozzle The dirty water tank is not Reinstall the dirty water tank.
doesn’t spray water. installed properly.
The water spray button is not Please press the water spray button on
pressed. the handle.
There is water leaking There is no filter installed in the Please install the filter according to the
from the vent. dirty water tank. instructions on Page 15 of Installing

the dirty water tank .

The filter is not dry. Please remove the filter according

to the instructions onPage 14 of
Cleaning the filter element/filter

and let it dry in a well ventilated place,
then install it following the instructions
on Page 15 of Installing the dirty

water tank .
There is no water from There is no water in the clean Fill it with water and press the water
the spray. water tank. spray button.
The dirty water tank is not Reinstall it.

installed properly.
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Problem

The unit emits a full
water alarm before the
dirty water tank is full.

‘ Possible Cause

The filter is clogged.

‘ Solution

Clean the filter up.

The filter is too wet.

Allow the filter to dry before use.

The LED screen shows
code FF:07.

The battery temperature is too
high.

Allow the battery to cool off before
using the unit.

violently.

The unit vibrates

The brush roller is not installed
properly.

Please install it according to the
instructions on Page 10 of Installing
and removing the brush roller .

10 Error code information

Error code ‘ Cause ‘ Solution

FF: 01 Charger overvoltage. Replace the charger.

FF: 02 Charger overcurrent. Replace the charger.

FF: 03 NTC open/short circuit. Replace the battery pack.

FF: 04 Internal wiring disconnection in the Replace the battery pack.

battery pack.

FF: 05 The voltage of the rechargeable battery | Replace the battery pack.

is too low.

FF: 06 The voltage difference of the Replace the battery pack.

rechargeable battery is too big.

FF: 07 The discharge temperature is high. The temperature of the battery pack is
high; recharge it after the battery pack
cools down.

FF: 08 The charging temperature is high. The temperature of the battery pack is
high; recharge it after the battery pack
cools down.

FF: 09 The charging temperature is low. The temperature of the battery pack is low,
wait for the temperature of the battery
pack to recover before charging.

FF:10 Overcurrent in the brush roller . Check whether there is any foreign matter
in the brush roller that needs to be cleaned
out.

FF:12 The dirty water tank is not installed. Install the dirty water tank before use.
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1 Informasi Keselamatan

mTentang produk
Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips!

minformasi keselamatan pentin g mmmm—

Baca informasi penting ini dengan saksama sebelum menggunakan produk dan simpanlah untuk referensi
di masa mendatang. Aksesori yang disertakan mungkin berbeda-beda tergantung produk..

Bahaya

- Produkini dirancang untuk penggunaan rumah tangga saja dan tidak boleh digunakan di luar
ruangan, pada permukaan selain lantai, atau dalam lingkungan komersial atau industri.

- Jangan menyentuh steker atau komponen produk yang dialiri listrik dengan tangan basah.

- Jangan menyedot bahan yang mudah terbakar atau abu yang tidak dingin.

- Jangan sekali-kali merendam produk atau adaptor di dalam air atau cairan lain, dan jangan
membilasnya di bawah air mengalir.

Perhatian

- Sebelum mencolokkan produk ke stopkontak, selalu periksa bahwa tegangan listrik setempat sesuai
dengan tegangan yang tertera di adaptor daya.

- Selalu periksa produk sebelum penggunaan. Jangan gunakan jika produk atau adaptor rusak. Selalu
gunakan suku cadang jenis asli untuk mengganti suku cadang yang rusak.

- Adaptor produk berisi trafo. Jangan memotong adaptor untuk diganti dengan steker yang baru,
karena tindakan ini dapat menimbulkan konsekuensi serius.

- Produk ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
kekurangan fisik, indra atau kecakapan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan
mengenai penggunaan produk, kecuali di bawah pengawasan atau jika orang yang bertanggung
jawab atas keselamatan mereka telah memberikan petunjuk penggunaan alat.

- Awasi anak-anak. Produk ini tidak dimaksudkan sebagai mainan.

- Steker harus dicabut dari stopkontak sebelum melakukan pembersihan dan perawatan produk.

- Cabut adaptor jika produk tidak digunakan dalam waktu lama.

- Saat menyimpan produk selama lebih dari sebulan (tidak sedang digunakan atau tidak diisi daya),
pastikan baterainya minimal terisi daya sebesar 50%. Menyimpan produk dalam keadaan daya
baterai habis dapat menyebabkan baterai rusak permanen.

- Pastikan adaptor sudah dilepas saat menyimpan produk.

- Jangan biarkan nozel lantai melintasi kabel produk atau kabel lainnya karena hal ini bisa berbahaya.

- Agar air kotor tidak mengalir ke dalam motor, jangan mengayunkan alat ke atas atau ke bawah,
memukulkannya ke benda lain, atau meletakannya dalam posisi miring atau mendatar.

- Jangan gunakan produk ini di dekat sumber panas (mis. perapian yang menyala, pemanas, radiator,
dil.).

- Untuk mencegah korosi pada alat, jangan menambahkan larutan asam atau alkali atau zat yang
berbahaya bagi lingkungan.

- Jangan menyedot benda panas (puntung rokok yang menyala, korek api, abu panas, dll.), benda
ultrahalus (mis. kapur, semen, serpihan kayu, tepung gipsum, abu, serbuk karbon, dll.), benda
berbahaya (pelarut, pengurang kerak, dll.), bahan kimia (zat asam, pembersih, dll.), dan bahan-
bahan lain dengan sifat fisik yang tidak dapat ditentukan.

- Jangan menyedot detergen, minyak tanah, bensin, alkohol, cat, pewangi, dll. Cairan-cairan tersebut
dapat membuat alat mengalami korsleting, yang dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.

- Jangan menyedot toner atau bubuk toner yang digunakan pada mesin cetak laser atau mesin
fotokopi. Zat tersebut dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.

- Jangan menyedot benda tajam seperti pecahan kaca, mainan kecil, pin, penjepit kertas, batu,
kuarsa, potongan kertas ukuran besar, dan benda-benda lain yang dapat menyumbat dan merusak
alat.

- Jangan gunakan produk pewangi apa pun pada filter produk, karena bahan kimia di dalamnya
mudah terbakar dan dapat menyebabkan kebakaran.

- Jangan menggunakan produk untuk membersihkan noda berminyak, kental, atau yang terciprat
warna, seperti semir sepatu, cat, pewarna, dsb., yang tidak masuk dalam cakupan penggunaan produk.
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Agar alat tidak rusak dan menimbulkan bahaya, jangan membongkar atau merakit sendiri alat
bersegel.

Jika arus bocor, suhu motor terlalu tinggi, atau Anda menyadari suara aneh saat menggunakan
produk seperti bunyi panas berlebih pada unit utama, suara abnormal, bau, atau daya sedot lemah,
segera hentikan penggunaan alat dan hubungi personel perawatan profesional perusahaan.

Agar air kotor tidak mengalir ke dalam motor, jangan mengayunkan alat ke atas atau ke bawah,
memukulkannya ke benda lain, atau meletakannya dalam posisi miring atau mendatar.

Jangan gunakan produk jika rol sikat, tangki air bersih, tangki air kotor, dan elemen filter tidak
terpasang.

Jika terdapat kerusakan pada alat, jangan mencoba memperbaikinya sendiri. Silakan hubungi
bagian purnajual untuk meminta bantuan.

Gunakan produk sesuai dengan instruksi dalam panduan pengguna. Pengguna bertanggung jawab
atas setiap kerusakan yang diakibatkan oleh penggunaan yang tidak benar.

Perhatian

Gunakan pengisi daya yang disediakan untuk mengisi daya alat. Pengisi daya lain dapat
menyebabkan kegagalan baterai atau suhu ekstrem.

Jangan cabut steker produk dengan menarik kabelnya. Untuk melepas steker dari
stopkontak, selalu cabut steker pengisian daya dari produk, dan cabut adaptor dari
stopkontak (seperti gambar sebelah kanan).

Pastikan alat sudah mati sebelum mengganti rol sikat.

Jangan gunakan aksesori atau komponen apa pun dari produsen lain atau yang
tidak direkomendasikan secara khusus oleh Philips. Penggunaan aksesori atau
komponen tersebut akan membatalkan garansi.

Karena produk ini menggunakan air dalam pemakaiannya, lantai mungkin akan
basah dan licin selama beberapa saat setelah dibersihkan.

Untuk mencegah kerusakan, jangan sekali-kali memasukkan lilin, minyak, produk perawatan lantai,
atau cairan pembersih lantai konsentrat ke dalam tangki air.

Jangan mencampur berbagai jenis cairan pembersih lantai. Setelah menggunakan satu produk
pembersih lantai, kosongkan dan bilas tangki air sebelum menambahkan cairan pembersih lantai
lainnya ke tangki air.

Untuk mencegah kerusakan, jangan gunakan pembersih lantai cair yang tidak transparan atau yang
diemulsi.

Simpan dan gunakan alat di tempat yang kering. Keadaan lembap dapat memengaruhi sifat isolator
dan umur pemakaian alat.

Jangan menambahkan air yang lebih panas dari 60 °C agar tangki air tidak rusak bentuknya.

Periksa nozel lantai secara teratur untuk mengecek apakah ada penyumbatan. Jika ada, singkirkan
agar daya sedot tidak melemah.

Bersihkan tangki air yang kotor setelah penggunaan alat agar tidak terjadi penyumbatan

yang dapat mengurangi daya sedot dan membuat motor terlalu panas, karena hal ini dapat
memengaruhi masa pakai alat.

Sebaiknya jangan gunakan pembersih lantai secara berlebihan. Penggunaan pembersih lantai
berlebihan dapat menghasilkan terlalu banyak busa yang dapat masuk ke motor sehingga
menimbulkan bahaya. Lakukan pembersihan sesuai dengan petunjuk pengoperasian. Sebaiknya
gunakan pembersih lantai Philips khusus.

Jika produk tidak digunakan dalam waktu lama, cabut steker dari stopkontak untuk memutus arus
listrik dan cabut dudukan pengisian dayanya.

Keamanan Baterai

Gunakan produk hanya untuk tujuan yang dimaksudkan dan ikuti petunjuk umum serta petunjuk
keselamatan baterai dalam panduan pengguna ini. Penggunaan yang tidak benar dapat
mengakibatkan tersetrum, luka bakar, kebakaran, dan bahaya atau cedera lainnya.

Isi daya, gunakan, dan simpan produk pada suhu antara 6 °C dan 40 °C.

Pastikan untuk mencabut steker produk setelah daya terisi penuh.

Jangan membakar produk atau baterai dengan api, atau membiarkannya terkena sinar matahari
langsung atau suhu tinggi (mis. di dalam mobil panas atau dekat kompor panas). Baterai dapat
meledak jika suhunya terlalu panas.
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- Jika produk terasa panas hingga tidak normal, berbau, memudar warnanya, atau mengisi daya lebih
lama dari biasanya, hentikan penggunaan atau pengisian daya produk dan hubungi departemen
purnajual untuk mendapatkan bantuan.

- Jangan sekali-kali meletakkan komponen produk apa pun di dalam oven microwave atau di atas
kompor induksi.

- Produk ini berisi unit baterai isi ulang yang dapat diganti. Jangan membongkar baterai atau
menggunakan produk ini dengan baterai lain. Jangan gunakan unit baterai jika terendam air.

- Pastikan kedua tangan, produk, dan baterai dalam keadaan kering saat memegang baterai.

- Untuk mencegah baterai memanas atau mengeluarkan zat beracun dan berbahaya, jangan
memodifikasi, menusuk, atau merusak produk dan baterai. Jangan membongkar baterai, memicu
korsleting, mengisi daya berlebihan, atau melakukan pengisian balik pada baterai.

- Untuk mencegah korsleting setelah baterai dilepas, jauhkan terminal baterai dari benda logam (mis.
koin, jepit rambut, cincin).

- Jangan bungkus baterai dengan logam atau kertas aluminium. Lapisi terminal dengan perekat atau
letakkan baterai di dalam kantong plastik sebelum dibuang.

- Jika baterai rusak atau bocor, hindari kontak dengan kulit atau mata. Jika terjadi kontak yang tidak
disengaja, segera bilas bagian tubuh yang terkena kontak dengan air bersih dan cari pertolongan
medis.

mMedan Elektromagnet (EMF) m————
Alat ini telah memenuhi standar dan peraturan yang berlaku terkait paparan medan elektromagnet.

mMendaur ulang—

- Jika sudah tidak bisa digunakan, jangan buang produk bersama limbah rumah tangga biasa. Bawa ke
tempat daur ulang resmi. Hal ini akan membantu melindungi lingkungan.

- lkuti peraturan negara atau wilayah Anda terkait daur ulang produk elektronik dan baterai isi ulang
secara terpisah. Pembuangan produk secara benar akan membantu mencegah dampak negatif
terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

mMelepas Baterai Isi Ulang m—

Baterai isi ulang harus dilepas sebelum produk dibuang. Sebelum melepas baterai, pastikan produk sudah
tidak tersambung arus listrik dan baterai benar-benar habis.

Ambil langkah keselamatan yang diperlukan saat menggunakan alat tertentu untuk membuka produk dan
saat membuang baterai isi ulang.

Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk melepaskan baterai isi-ulang.

1 Cabut steker dari stopkontak untuk memutus arus listrik dan tunggu sampai motor berhenti beroperasi.

2 Tekan lama tombol pengunci di kedua ujung unit baterai, lalu lepas unit baterai dengan cara menariknya
ke bawah.

mGaransi dan dukungan —
Versuni menawarkan garansi dua tahun setelah pembelian produk ini. Garansi ini tidak berlaku jika

cacat disebabkan oleh kesalahan penggunaan atau pemeliharaan yang buruk. Garansi kami tidak
mempengaruhi hak berdasarkan hukum Anda sebagai konsumen. Untuk informasi lebih lanjut atau
untuk permohonan terkait garansi, silakan kunjungi situs web kami www.philips.com/support.
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2 Apa Saja Isi dalam Kotak Kemasannya

-
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Unit utama

Roda

Tombol pelepas tangki air kotor

Roda kecil

Tangki air kotor

Pengikis karet lembut

Tombol semprotan air

Kunci sikat rol

Gagang

Tombol Power

Tangki air bersih

Tombol mode

Layar LED

Tombol pembersihan mandiri

Baterai yang bisa dilepas

®Q@|©|®|©EO

PER®ERG®

Tombol Mute Nozel lantai
Aksesori
A | Tempat pengisian daya x 1 D | Sikatrolx1
B | Adaptor dayax 1 Sikat pembersih x 1
C | Kotak penyimpanan sikat rol x 1

3 Tentang fungsi tombol

Tombol Power

Tekan tombol daya satu kali untuk menghidupkan.
Tekan sekali lagi untuk mematikan. Mode default
ketika alat dihidupkan adalah mode Standar.

Tombol mode

Mode default ketika alat dihidupkan adalah
mode Standar. Tekan tombol mode untuk
mengganti ke mode tangguh.

Tombol semprotan air

Tekan tombol semprotan air selama pengoperasian unit untuk

menyemprotkan air secara terus menerus atau sekali-sekali.

Catatan: Ada dua mode aliran penyemprotan air, masing-masing

disesuaikan dengan mode standar dan mode tangguh.

Tombol pembersihan mandiri
- Sambungkan tempat pengisian daya ke catu daya, lalu

tempatkan unit di tempat pengisian daya sehingga memasuki

mode pengisian daya. Tekan tombol pembersihan mandiri
untuk memulai proses pembersihan mandiri;

- Setelah pembersihan selesai, unit akan masuk ke mode pengisian

daya secara otomatis;

- Saat daya terisi penuh, unit akan mati secara otomatis dan
memasuki mode perlindungan pengisian daya.
Catatan: Setelah pembersihan mandiri selesai, segera
bersihkan kotoran di dalam tangki air kotor agar tidak bau.

Tombol Mute

Tekan untuk mengaktifkan/menonaktifkan konfirmasi suara.
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4 Tentang panel tampilan LED

o I

Bilah di sebelah kanan ikon baterai adalah indikator tingkat daya, di mana
setiap bilah yang menyala menunjukkan 1/23 dari kapasitas daya total.

J

Waktu penggunaan ditampilkan dalam “menit:detik”.

Bila lampu indikator menyala, berarti alat berada dalam mode tangguh.

Ikon akan berkedip saat unit mendeteksi tingkat air yang rendah di
dalam tangki air bersih. Segera tambahkan air.

Menunjukkan tangki air kotor penuh. Segera bersihkan tangki air kotor.

Saat mengisi daya unit, tekan tombol pembersihan mandiri di atas layar
LED, dan ikon akan berkedip setelah pembersihan mandiri dimulai.

@ @ S
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5 Pemasangan produk

mMengeluarkan gagang, unit utama, dan unit baterai

4 N

- /

mMemasang dan Melepas Gagang

e Pemasangan (seperti pada Gambar 1): Masukkan gagang ke lubang unit utama. Jika Anda mendengar
bunyi “klik”, tandanya gagang telah terpasang sempurna.
Catatan: Pastikan gagang terpasang dengan orientasi yang benar.

e Pelepasan (seperti pada Gambar 2): Masukkan obeng atau alat lain yang ukurannya sesuai ke lubang
kecil di bagian belakang gagang. Gagang dapat dilepas dengan mudah.

N (4 N
9 Obeng

Lubang kecil f '

NG /

mMelepas unit baterai

e Pemasangan (seperti pada Gambar 1): Letakkan unit baterai di slot baterai, dorong sedikit ke atas. Jika
Anda mendengar bunyi klik, tandanya pemasangan telah berhasil.

e Pelepasan (seperti pada Gambar 2): Tekan lama tombol pengunci di kedua ujung unit baterai, lalu lepas
unit baterai dengan cara menariknya ke bawah.
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mMemasang dan melepas tangki air bersih

e Pemasangan (seperti pada Gambar 1): Sejajarkan slot batas di kedua ujung tangki air bersih dengan
slot batas pada unit utama. Dorong perlahan ke bawah. Jika Anda mendengar bunyi klik, tandanya

pemasangan telah berhasil.

e Pelepasan (seperti pada Gambar 2): Pegang erat unit utama dan angkat tangki air bersih untuk

mengeluarkannya.

(4 N
=

-y

"
- !- /

o
1

=
L

mMemasang dan melepas tangki air kotor

e Pemasangan (seperti pada Gambar 1): Letakkan bagian bawah tangki air kotor pada bukaan unit
utama, lalu dorong sedikit ke dalam. Jika Anda mendengar bunyi klik, tandanya pemasangan telah

berhasil.

e Pelepasan (seperti pada Gambar 2): Pegang erat unit utama dan tekan kuncinya, lalu tarik tangki air
kotor keluar pelan-pelan untuk mengeluarkannya.

mMemasang dan melepaskan rol sikat

¢ Pemasangan (seperti pada Gambar 1 dan 2): Sejajarkan bayonet pada kunci rol sikat dengan slot, dan
dorong rol sikat ke bawah sampai menyentuh poros rol sikat sepenuhnya. Putar searah jarum jam hingga
ke ujung, lalu kunci. Jika Anda mendengar bunyi klik, tandanya pemasangan telah berhasil.
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e Pelepasan (seperti pada Gambar 3 dan 4): Tarik kunci di samping rol sikat ke arah luar, pegang kunci
dan putar berlawanan arah jarum jam hingga ke ujung, lalu tarik keluar rol sikat pelan-pelan.

mMemasang stasiun pengisian daya

e Masukkan port DC adaptor yang berbentuk bundar ke port pengisian daya di bagian belakang stasiun
pengisian daya. Colokkan ujung adaptor satunya ke stopkontak di rumah Anda.

e Gantung penahan aksesori rol sikat di sebelah kanan stasiun pengisian daya, seperti pada gambar di
bawah ini.

-

Kotak penyimpanan
sikat rol
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mMengisi daya unit

e Letakkan unit ke stasiun pengisian daya untuk mengisi dayanya.

Catatan: Harap gunakan adaptor daya asli yang

sesuai saat mengisi daya. Setelah pengisian

daya selesai, unit akan otomatis mati dan mode

proteksi pengisian daya akan aktif.

6 Menggunakan produk

mPeriksa sebelum digunakan

e Sebelum menggunakan alat, periksa apakah gagang, tangki air bersih,
tangki air kotor, baterai, dan rol sikatnya sudah terpasang sempurna di

tempat masing-masing.

mlsi dengan air bersih

-

Tangki air

bersih
Tangki air
kotor
Sikat rol ! Baterai
4 \: N
N\ J

e |si tangki air bersih dengan air bersih, kencangkan tutupnya, dan pasangkan kembali pada unit.

Tingkat air
pembersiha
mandiri

G
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mMenyalakan alat

e Injak penutup bawah, tahan dan tarik gagang ke belakang, miringkan
unit utama ke sudut yang sesuai, dan tekan tombol daya untuk
menyalakan pembersih lantai.

mPembersihan mandiri

e Saat memasang unit di stasiun pengisian daya untuk diisi dayanya, pastikan terdapat cukup air di dalam
tangki air bersih yang tidak lebih rendah dari tingkat air pembersihan mandirinya. Tekan tombol
pembersihan mandiri untuk memulai prosesnya. Unit akan otomatis mulai mengisi daya setelah

pembersihan mandiri selesai.
9 9 Tombol pembersihan

mandiri

\_

Harap dicatat:

1 Jangan gunakan cairan pembersih berbusa selama proses pembersihan, agar “alarm yang salah” tidak
terpicu akibat banyaknya busa di tangki air kotor dan agar air tidak masuk ke motor;

2 Selama proses pembersihan, amati dengan saksama jumlah kotoran di dalam tangki air kotor. Jangan
biarkan ini memicu “alarm yang salah” yang disebabkan oleh benda yang tersangkut dan menghalangi
sensor;

3 Selama proses pembersihan, jangan bersihkan lantai dengan mendorong dan menarik unit cepat-cepat
agar air tidak masuk ke motor;

4 Sebelum pembersihan, buka kapas filter di penutup atas tangki air kotor dan periksa apakah ada kotoran
di situ agar saluran udara tidak terhalangi dan memengaruhi deteksi air penuh;

5 Matikan unit sebelum mengisi daya.

7 Perawatan dan pemeliharaan produk

Catatan: Sebelum melakukan perawatan dan pemeliharaan, cabut unit dari soket, matikan dayanya, lalu

keluarkan baterai.

mPerawatan unit utama — T

e Untuk perawatan harian, cukup seka debu di unit utama dengan lembut menggunakan kain kering.
Jangan cuci unit motor dengan air.
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mPerawatan nozel lantai

e Sebelum melakukan perawatan, matikan unit dan lepaskan baterainya.
Selain itu, bersihkan tangki air bersih dan tangki air kotor. Seka roda,
scraper, dan sensor inframerah dengan kain lembap.

mMembersihkan tangki air kotor
e Lepas tangki air kotor dan buka penutup atasnya. Bilas bagian dalam tangki air kotor dengan air bersih.

° e,
\W /\%/

mMembersihkan elemen filter/filter
e Lepaskan unit filter dari penutup tangki air kotor, lalu bilas elemen filter dengan air bersih.
Tip:

1 Sebaiknya ganti filter setiap enam bulan sekali.

2 Mengeringkan filter butuh waktu lama, jadi Anda dapat menggunakan dua filter secara bergantian.
3 Jangan sentuh filter dengan sikat atau benda tajam agar tidak rusak.
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mMemasang tangki air kotor.

e Letakkan elemen filter dan filter yang telah kering ke dalam penutup atas tangki air kotor, lalu pasang
kembali penutup atas tangki air kotor. Setelah pemasangan selesai, periksa sekeliling elemen filter, filter,
dan penutup tangki air kotor untuk memastikan bahwa filter dan penutup tangki air kotor terpasang
rapat.

© ¥

4

- /

mPembersihan mandiri

e Saat memasang unit di stasiun pengisian daya untuk diisi dayanya, pastikan terdapat cukup air di
dalam tangki air bersih yang tidak lebih rendah dari tingkat air pembersihan mandirinya. Tekan tombol
pembersihan mandiri untuk memulai prosesnya. Unit akan otomatis mulai mengisi daya setelah
pembersihan mandiri selesai.

e Hanya gunakan air bersih untuk pembersihan mandiri. Pembersih lantai tidak diperlukan.

/9 \ /9 Tombolpembersihan\

mandiri

\_

Catatan: Setelah pembersihan mandiri selesai, segera bersihkan kotoran di dalam tangki air kotor agar tidak bau.

mMembersihkan rol sikat

e Lepaskan rol sikat sesuai petunjuk dalam Halaman 43
dari Memasang dan melepaskan rol sikat . Setelah rol sikat
dilepas, gunakan alat pembersih rol sikat yang disediakan untuk
membersihkan rambut atau kotoran yang menumpuk di dalam nozel
lantai. Setelah selesai dibersihkan, pasang rol sikat sesuai petunjuk
dalam Halaman 43 dari Memasang dan melepaskan rol sikat .

T

Tip: Sebaiknya keringkan rol sikat setelah dibersihkan. Sebaiknya ganti

rol sikat setiap enam bulan sekali.
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mMembersihkan dudukan pengisi daya

e Seka stasiun pengisian daya dengan kain lembap. Lepaskan adaptor
sebelum melakukan perawatan atau pemeliharaan. Jangan gunakan
kain basah untuk menyeka area dekat port pengisian daya. Tunggu
hingga stasiun pengisian daya kering sebelum digunakan.

mPenyimpanan produk

e Bersihkan tangki air bersih, tangki air kotor, dan rol sikat, lalu simpan secara terpisah setelah semuanya
kering. Isi baterai sampai penuh, lalu lepaskan dan simpan secara terpisah dari unit utama. Agar baterai
tidak rusak, baterai harus diisi penuh dayanya setidaknya tiga bulan sekali. Tempat penyimpanan harus
kering, berventilasi, dan terlindung dari sinar matahari.

8 Memesan Aksesori

Hubungi dealer Philips Anda untuk membeli aksesori atau suku cadang. Anda juga dapat menghubungi
Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara Anda (lihat kartu garansi untuk rincian kontaknya).
Komponen yang akan diganti dan nomor model yang sesuai:

- Filter XV1741

- Roller Xv1743

Tip: Untuk mendapatkan kinerja optimal, ganti filter dan rol sikat setiap enam bulan sekali.

Catatan: Anda dapat membuang filter dan rol sikat lama bersama limbah rumah tangga biasa.
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9 Penyelesaian masalah

Bab ini merangkum beberapa masalah yang paling umum dihadapi saat menggunakan produk ini. Jika
Anda tidak dapat menyelesaikan masalah menggunakan informasi di bawah ini, hubungi petugas purnajual
atau hubungi Pusat Layanan Konsumen di negara atau wilayah Anda.

Masalah Kemungkinan Penyebab Solusi
Unit utama tidak Air kotor di tangki air kotor telah Bersihkan tangki air kotor.
berfungsi. mencapai kapasitas tertentu.
Rol sikat terbelit. Bersihkan nozel lantai.
Rol sikat tidak dipasang. Pasang rol sikat sesuai petunjuk dalam

Halaman 43 dari Memasang dan
melepaskan rol sikat .

Alat tidak dapat diisi Unit utama tidak terhubung Periksa pengisi daya dan soket pada
dayanya. dengan pengisi daya. unit utama.
Nozel lantai tidak Tangki air kotor tidak terpasang Pasang ulang tangki air kotor.
menyemprotkan air. dengan benar.
Tombol penyemprot air tidak Tekan tombol penyemprot air di
ditekan. gagang alat.
Ada air yang bocor dari | Tidak ada filter yang terpasang di Pasang filter sesuai petunjuk dalam
ventilasi. tangki air kotor. Halaman 48 dari Memasang

tangki air kotor.

Filter tidak kering. Lepaskan filter sesuai petunjuk
dalamHalaman 47 dari
Membersihkan elemen filter/
filter dan biarkan kering di tempat
berventilasi baik, lalu pasang filter
sesuai petunjuk dalam Halaman 48
dari Memasang tangki air kotor.

Tidak ada air dari Tidak ada air di dalam tangki air Isi dengan air dan tekan tombol
penyemprot. bersih. penyempot air.
Tangki air kotor tidak terpasang Pasang ulang.

dengan benar.

Unit mengeluarkan Filter tersumbat. Bersihkan filter.

alarm air penuh

sebelum tangki air Filter terlalu basah. Biarkan filter kering sebelum

kotor penuh. digunakan.

Layar LED Suhu baterai terlalu tinggi. Biarkan baterai dingin sebelum unit

menampilkan kode digunakan.

FF:07.

Unit bergetar hebat. Rol sikat tidak terpasang dengan Pasang rol sikat sesuai petunjuk dalam
benar. Halaman 43 dari Memasang dan

melepaskan rol sikat .

50 BahasaIndonesia



10 Informasi kode kesalahan

Kode Penyebab Solusi

kesalahan

FF: 01 Kelebihan tegangan pada pengisi daya. | Ganti pengisi daya.

FF:02 Arus berlebih pada pengisi daya. Ganti pengisi daya.

FF:03 NTC terbuka/korsleting. Ganti unit baterai.

FF: 04 Kabel internal unit baterai terputus. Ganti unit baterai.

FF: 05 Tegangan baterai isi ulang terlalu Ganti unit baterai.
rendah.

FF: 06 Perbedaan tegangan baterai isi ulang Ganti unit baterai.

terlalu besar.

FF: 07 Temperatur pelepasan daya tinggi. Suhu unit baterai tinggi; isi ulang daya
setelah suhu unit baterai mendingin.

FF: 08 Suhu pengisian daya tinggi. Suhu unit baterai tinggi; isi ulang daya
setelah suhu unit baterai mendingin.

FF: 09 Suhu pengisian daya rendah. Suhu unit baterai rendah, tunggu sampai
suhunya pulih sebelum mengisi daya.

FF:10 Arus berlebih di rol sikat. Periksa apakah ada benda asing di rol sikat
yang perlu dibersihkan.

FF:12 Tangki air kotor tidak terpasang. Pasang tangki air kotor sebelum
menggunakan alat.

PHILIPS

XW4122

Penghisap Debu Nirkable

25.2Vdc, 180 W

Diimpor oleh:

PT Versuni Homelife Indonesia
Gedung Cibis Nine Lantai 10

JI. T.B. Simatupang No. 2, RT 001 RW 005
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1 Thoéng tin an toan

mGiGi thiéu vé san phim m—————
Chuc muing don ddt hang clia ban va chao ming ban dén vdi Philips!

mThéng tin quan trong Vé an t0a N s
Hay doc k§ théng tin quan trong nay trudc khi st dung san pham va gid lai d& tham khao sau nay. Phu kién
di kém c6 thé khac nhau tuy theo san pham.

Nguy hiém

- San phdm nay dugc thiét k& chi dé sir dung trong gia dinh va khéng dugc st dung ngoai trai, trén
cac bé mat khéng phai san nha hodc trong méi trudng thuong mai hodc cdng nghiép.

- Khéng cham vao phich cdm hodc bat ky bé phan mang dién nao clia san pham khi tay ust.

- Khéng hut bat ky chat dé chéy hodc tro chua ngudi nao.

- Khéng nhing san phdm hodc bd d6i ngudn vao nudc hodc bat ky chat 1ong nao khac va khéng rira
chuing dudi voi nudc.

Théan trong

- Lubn kiém tra xem dién 4p ngudn dién cuc b6 cé tuong Uing véi dién p ghi trén b6 d6i ngudn trudc
khi k&t n6i san pham vaéi ngudn dién ludi.

- Ludn kiém tra san pham trudc khi sir dung. Khéng sir dung néu sdn phdm hodc bd déi ngudn néu bi
héng. Dam bao luén sir dung cac bd phan thudc loai chinh hang dé thay thé bat ky bd phan nao bi
hu hong.

- B&d6i ngudn chita mét may bién dp. Khéng cdt bd bd déi ngudn va thay thé bd déi ngudn bang
mat phich cdm khéc vi hanh déng nay cé thé gay ra hau qua nghiém trong

- S&n phdm nay khéng danh cho ngudi dung (bao gbém ca tré em) c6 stic khoe kém, khad ning giac
quan hodc than kinh suy gidm, hodc thiéu kinh nghiém va kién thic trong viéc st dung sdn pham,
trir khi dugc gidm sat hodc huéng dan st dung sdn phadm bdi ngudi cé trach nhiém dam bao an toan
cho ho.

- DEmatdén tré em. S&n phadm nay khédng nham muc dich nhu mét mén dé chai.

- Phai rut phich cdm ra khéi & dién trudc khi vé sinh hodc bao tri sdn phadm.

- RUt phich cdm bd déi ngudn néu khéng st dung san phdm trong mat khoang thai gian.

- Khiluu trt sdn phdm trong hon mét thang (khéng st dung hodc khéng sac), hay dam bao rang pin
da dugc sac it nhat 50%. Bao quan san pham khi pin can kiét cé thé gy hu hdng khéng thé phuc
hoi cho pin.

- DPam bao rut phich cdm ctia b6 d6i ngudn khi cat gitr san pham.

- Khéng dé dau hut san chay qua day ngudn hodc day cép clia cic sdn phadm khéc, vi hanh déng nay
c6 thé gay nguy hiém.

- Khéng dung dua may 1&n xudng, dap may vao vat khac, khong dit may nghiéng, phéng dé tranh
nudc ban chay vao trong déng co.

- Khéng st dung sdn phdm gan ngudn nhiét (vi du: 16 sudi dang hoat déng, bép 16, b6 tan nhiét, v.v.).

- Khéng thém b4t ky dung dich axit hodc kiém nao hodc cdc chat cé hai cho méi trudng dé trdnh &n
mon thiét bi.

- Khéng hut bui bat ky chat ndng nao (tan thudc 14 dang chay, diém hodc tro néng, v.v.), cdc chat siéu
min (vi du: v6i, xi mang, ddm gd, bot thach cao, tro, bét carbon, v.v.), cdc chat nguy hiém (dung maéi,
chat tdy cdn, v.v. ), hda chat (chat cé tinh axit, chat tay rla, v.v.) va cac chat khac khéng xac dinh
dugc tinh chat vat ly.

- Khéng hut chat tay rua, dau hoa, x3ng, cdn, san, nudc hoa, v.v. Nhitng chit 16ng nhu vay cé thé gay
doan mach trong thiét bi, dan dén chay hodc né.

- Khéng hut muc hodc bot muc dugce st dung trong mdy in laser hodc may photocopy. Nhitng chat
nay c6 thé gay chay hodc né.

- Khéng hut bui cdc vat sdc nhon nhu kinh v&, dé chai nho, dinh ghim, kep gidy, d4, thach anh, manh
gidy 18N va cac vat khdc cé thé |am tic nghén va 1am hang thiét bi.

- Khéng st dung bat ky san pham tao huang tham nao cho cac b6 loc clia sdn pham nay, vi hda chat
trong cac sdn phadm dé dugc biét 1a d& chay va cé thé gay hda hoan.

- Khéng st dung sdn phdm dé |am sach cac vét ban nhiéu dau m&, nhét hodc 8 nhu xi danh giay, son,
thuc nhudm, v.v., nhiing v&t ban khéng thudc pham vi iing dung ctia sdn pham.
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Khong tu théo rai hodc I1&p rdp thiét bi da bit kin dé trdnh gy hu hdng hodc nguy hiém.

N&u cé ro ri dong dién, nhiét dé ddng co qua cao hodc ban nhan thay am thanh la khi st dung sén
ph&m, chdng han nhu thiét bi chinh qua néng, 4m thanh bat thudng, mui hodc luc hut yéu, hay
nguing st dung thiét bi ngay 1ap tlic va goi cho chuyén vién bao tri clia cong ty.

Khong dung dua mdy 1&n xudng, dap mdy vao vat khac, khéng ddt may nghiéng, phdng dé trdnh
nudc ban chay vao trong déng co.

Khoéng st dung san pham khi chua 13p d&t con 18n ban chai, ngan chira nudc sach, ngén chira nudc
ban va 16i loc.

Khéng c6 gang tu sta chita thiét bi néu bi 16i. Vui ldng goi cho bd phan hau mai clia chiing t6i dé
dugc hé tro.

Su dung san phadm theo hudng dan trong sdch hudng dan st dung. Ngudi dung chiu trdch nhiém
cho bat ky thiét hai nao do st dung khéng dung céch.

Chuy

Su dung b6 sac dugc cung cap dé sac thiét bi. Cac bd sac khédc c6 thé gdy héng pin hodc nhiét do
qué cao.

Khéng dugc kéo cap dé rut phich cdm ctia san pham. DBé rit phich cdm ngudn ra
khoi 6 dién, ludn rut phich cdm sac ra khéi san phadm va rut bé déi ngudn ra khoi &
dién (nhu minh hoa & bén phai).

Hay chdc chdn rang thiét bj da dugc tat trudc khi thay thé cac con 1&n ban chai.
Khéng st dung béat ky phu kién hodc bd phan nao tir cac nha san xuat khac hodc
phu kién hodc b6 phan khéng dugc Philips khuyén nghi cu thé. Viéc sir dung céc
phu kién hodc bd phan nhu vay sé lam mat hiéu luc bao hanh.

Vi san pham st dung nudc dé 1am sach nén san nha cé thé bi udt va tran trong mot
thai gian sau khi lam sach.

Dé trdnh hu héng, tuyét déi khdng cho sap, dau, san pham bao dudng san hodc chat tay rira san
dang Iéng chua pha loang vao ngdn chia nudc.

Khoéng tron 1n cac loai nudc lau san khac nhau. Sau khi st dung mét san phdm nudc lau san, hdy dé
hé&t nudc va rira sach ngdn chita nudc trudce khi thém mét chat tiy rira san dang léng khac vao ngan
chtia nudc.

Dé trdnh hu héng, khéng sir dung chat tay rira san dang léng khéng trong suét hodc nhii hda.

Bao quan va st dung thiét bi & nai khé réo. D6 4m cé thé anh hudng dén dic tinh cach dién va tudi
tho cla thiét bi.

Khéng cham nudc ndng hon 60°C dé trénh bién dang ngan chia nudc.

Thudng xuyén kiém tra dau hut san xem c6 bi tdc khéng va loai bd moi vat can dé trdnh lam gidm
luc hut.

Lam sach ngdn chifa nudc ban sau khi st dung thiét bi, dé tranh tdc nghén cé thé lam giam luc hat
va khién déng co qué néng, tr dé cé thé anh hudng dén tudi tho cla thiét bi.

Nén strdung vifa phai chat tay rira san. Viéc st dung qua nhiéu chat tdy rira san cé thé tao ra qua
nhiéu bot ¢4 thé lot vao déng ca, gdy nguy hiém. Thuc hién vé sinh theo hudng dan van hanh. Nén
strdung chat tay rira chuyén dung c6 trong may lau san Philips.

Né&u ban khéng st dung san pham trong moét thai gian dai, hay ngat ngudn dién va rdt phich cdm
clia dé€ sac.

An toan pin

Chi str dung san pham cho muc dich st dung va 1am theo hudng dan chung ciing nhu hudng dan
an toan pin trong sach hudng dan st dung nay. Viéc st dung khéng dung cach cé thé dan dén dién
giat, bédng, héa hoan va cdc méi nguy hiém hodc thuang tich khac.

Sac, strdung va bao quan san pham & nhiét dé tir 6°C dén 40°C.

Pam bao rut phich cdm cuia san pham sau khi dugc sac day.

Khéng dét san pham hodc pin trong Iira hodc dé chiing tiép xUc truc tiép véi dnh ndng mét tréi hodc
nhiét dé cao (vi du: trong 6 t6 néng hodc gan b&p néng). Pin c6 thé phat nd néu qué néng.

N&u s&n phdm néng bat thudng, cé mui, d6i mau hodc sac 1au hon binh thudng, hdy ngling st dung
hodc nguing sac pin va lién hé v&i bd phan hau mai clia chiing t6i dé dugc hé tro.

Tuyét d6i khédng dat bat ky bé phan ndo clia san pham vao 16 vi séng hodc trén bép tur.

San pham nay chita mot b pin sac cé thé thay thé. Khéng thao rdi bd pin hodc st dung cac bd pin
khac trong sdn phdm nay. Khéng sir dung bé pin néu né bi ngdm trong nudc.

DPam bao tay, san pham va pin déu khé rdo khi cAm pin.
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- Dé&ngin pin bi ndng hojc gidi phdng cac chat déc hai va nguy hiém, khéng dugc stra déi, choc
thiing hodc 1am héng san phadm va pin. Khéng théo rdi pin, doan mach, sac qua muc hodc sac ngugc
pin.
- DBétranh doan mach ngoai y mudn khi thdo pin, khdng dé cac cuc cta pin tiép xtic véi cdc vat bang
kim loai (vi du: déng xu, kep tdc, nhan).
- Khéng boc pin trong gidy bac hodc kim loai. Dén bang dinh 1én céc cuc hodc d&t pin vao tdi nhua
trudc khi thai bo.
- Né&u pin bi héng hodc rod ri, trénh tiép xutc véi da hodc mat. Trong trudng hop vé tinh tiép xic, hay
rifa ngay bang nudc sach va tim kiém su chdm sdéc y té.
mDién tU truGNg (EV F) mmmmm——————————————
Thiét bj nay tuan thu cac tiéu chuén va quy dinh hién hanh lién quan dén muic phai nhiém dién t trusng.
mTai ché ——————————————————————————————————————————————
- Khéng thai bd sdn phdm cling vdi rdc thai sinh hoat théng thudng khi hét han st dung. Hay mang san
ph&m dén mot diém tai ché chinh thic. Lam nhu vay sé gidp bdo vé méi trusng.
- Tuan thl cac quy dinh clia qudc gia hodc khu vuc clia ban vé viéc tai ché riéng cac sdn pham dién va pin
sac. Viéc thai bd dung cach sé gilip phong tréanh cac hiu qua xau cho maéi trudng va stic khde con ngudsi.

mThao pln 'S 1 C

Phai théo pin sac trudc khi thai bo san pham. Trudc khi théo pin, hdy dadm bao rang san phdm da dugc ngat
khoi nguén dién va pin da dugc xa hét.

Thuc hién moi bién phdp phong ngtra an toan can thiét khi st dung cdc cong cu dé md san pham va khi thai
b pin sac.

Lam theo céc budc dudi day dé thao pin sac.
1 Ngat k&t ndi san phdm khoi ngudn dién va dé san pham chay cho dén khi déng co dung.
2 Nhéan va git cic nut khda & ca hai dau cuia bd pin, sau dé kéo b6 pin xuéng dé thao pin.

mB3A0 hanh VA N6 1 mmmmmm—
Chuing t&i ho trg thai gian bao hanh 1& T ndm b3t dau tir ngay mua nhung khdng qué 1 thang ké tr ngay
san xuat hodc s8 serial va hét han theo quy dinh bao hanh. Bang chimg phiéu mua hang hodc héa don hodc
s& serial di diéu kién bao hanh 1& b&t budc. Khuyét diém do linh kién hodc 161 I§ thuat sé dugc hé trg bao
hanh hodc d&i mdi bai Philips, mién 1 ban cung cap day du thong tin vé phiéu mua hang hgp 1 hodc dua
vao s6 serial du diéu kién bdo hanh. Viéc str dung bd phan khac thay thé khéng phai cla Philips s& lam mat
hiéu luc bdo hanh sdn phdm. Déng thdi ban phai tudn thi theo hudng dan st dung va nén trdnh nhiing
hanh déng hodc st dung nao dudgc coi la khdng can thiét hodc canh béo trong tai liéu hudng dan st dung.
N&u san phadm st dung trong mét quéc gia can phai chuyén déi dién ap Philips khéng chiu trach nhiém vé
viéc san pham bi 16i d6 do ngudn cung cap dién dp khdng phu hgp cho thiét bi. D& biét thém théng tin, vui
long truy cap trang web clia chiing t6i
https://www.philips.com.vn/c-w/support-home/warranty/warranty-bl.html
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2 Cac bo phan/phu kién c6 trong thung
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Main Unit

Banh xe

Nut Thdo ngdn chita nudc ban

Banh xe nho

Ngan chifa nudc ban

Thanh gat bdng cao su mém

NUt Phun nudc

Khoa con lan ban chai

Tay cAm

NUt Ngudn

Ngan chiia nudc sach

@REIOEEEO
PERE|I®CG®

NUt Ché do Man hinh LED
NUt Ty 1am sach Pin c6 thé thao rdi
NUt T3t tiéng Pau hut san
Phu kién
A | Tramsacx 1 D | Conldnbanchaix1
B | B6d&ingudn x 1 Ban chai lam sach x 1
C H&p dung con lan ban chai x 1

Gigi thiéu

3

NGt Nguén

vé cac chiic ndng chinh

Nhé&n nit ngudn mét [an dé bat. Nhdn nit ngudn
mot [an nita dé t3t. Theo méc dinh, ché do tiéu
chuéan dudc cai dat khi thiét bi bat.

Nut Ché do

Theo méc dinh, ché& dé tiéu chudn dugc
cai dat khi thiét bi bat. Nhan nut ché do
dé chuyén sang ché& d6 ngudn dién.

NUt Phun nudc

Nh&n ndt phun nudc trong khi thiét bi dang hoat déng dé
phun nudc lién tuc va ngat quang.

Luu y: C6 hai ché& dé dong phun nudc, tuang tng véi ché
dé tiéu chuén va ché dé ngudn dién.

Nut Ty lam sach

- K&t néitram sac vsi ngudn dién, sau dé dat thiét bi 1én
tram sac dé thiét bj chuyén sang ché& dé sac. Nhan nut tu
lam sach dé bat dau ché dé tu lam sach;

- Sau khi qud trinh lam sach két thuc, thiét bj sé tu dong
chuyén sang ché dé sac;

- Khi dugc sac day, thiét bi sé tu dong tat ngudn va chuyén
sang ché dé bao vé sac.

Luu y: Sau khi tu lam sach, vui long nhanh chong lam sach
chat ban trong ngén chla nudc ban dé tranh tao ra mui.

NUt Tét tiéng

Nhan nit nay dé bat/tat |5i nhdc bang giong ndi.

Tiéng Viét 79



4 GiGithiéu vé bang hién thi LED

U

© m|m 33
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C4c vach & bén phai cua biéu tugng pin la vach bao lugng dién, vdi
moi vach sang dai dién cho 1/23 tong lugng dién.

Hién thi thai gian st dung tinh bang "phut:gidy."
Khi den bdo sdng cé nghia la may dang & ché dé manh.

Biéu tugng nhap nhay khi thiét bi phat hién muc nudc thap trong
ngan chtfa nudc sach. Hay nhanh chéng cham thém nudc.

Cho biét ngbén chlia nudc ban da day. Hay nhanh chéng lam sach ngan
chtia nudc ban.

Khi sac thiét bi, nhan nut tu lam sach phia trén man hinh LED va biéu
tugng sé nhap nhay sau khi thiét bi bat dau tu lam sach.



5 Lap dit san pham

mLay tay cdm, thi€t bi chinh va bé pin ra

-

\_

mG3n va thio tay cam

e Lap dat (nhu minh hoa trong Hinh 1): C3m tay cdm vao 16 cdm cla thiét bi chinh. Khi ban nghe duac
tiéng "tach’, tuc la tay cdm da dudc |&p vao dung vi trf.
Luu y: Vui ldong ddm bao tay cam dudgc 13p ding huéng.

e Thao (nhu minh hoa trong Hinh 2): Chén tua vit hyoéc dung cu khéc c6 kich thudc phu hgp vao 16 nhd &
mat sau cla tay cam. Sau dé, cé thé thao tay cam dé dang.

e N (4 I
O U 0 ..

hh

e

=

L6 nhoé '
C

- NG /

A

e L3p dit (nhu minh hoa trong Hinh 1): D4t bd pin vao khe cdm pin, ddy nhe lén. Khi ban nghe dugc
tiéng tach, tic la qud trinh 1&p d&t da thanh cong.

e Thao (nhu minh hea trong Hinh 2): Nhan va gilr cdc nut khda & ca hai dau ctia bé pin, sau dé kéo bo pin
xudng dé théo.
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mL3p dit va thao ngan chia nudc sach

e Lip dit (nhu minh hoa trong Hinh 1): Canh cac khe gidi han & ca hai d4u clia ng&n chifa nudc sach
thang véi cac khe gidi han trén thiét bi chinh va &n nhe xuéng. Khi ban nghe dugc tiéng tach, tdc 1a qud
trinh 13p d&t da thanh céng.

e Thao (nhu minh hoa trong Hinh 2): Gitr chit thiét bi chinh va nhac ngdn chira nudc sach lén dé thao.

e N (4 I
o@ e

2 L)

~i =
mL3p dit va thdo ngan chifa nuéc ban

e Lip dat (nhu minh hoa trong Hinh 1): D3t ddy ngan chia nudc ban trén 16 ma cla thiét bi chinh rdi day
nhe vao trong. Khi ban nghe dugc tiéng tach, tic 1 qua trinh 13p d&t da thanh cong.

e Théao (nhu minh heoa trong Hinh 2): Gitr chit thiét bj chinh va &n khoéa xuéng, sau d6 nhe nhang kéo
ngén chlia nudc ban ra dé thao.

mL3p d3t va thao con lan ban chai

e L3p dit (nhu minh hoa trong Hinh 1 va 2): Canh ngam trén khoa con |13n ban chai thidng vdi ranh va
day con l&n ban chai xuéng phia dudi sao cho né tiép xdc hoan toan vdi truc con 18n ban chai. Van con 1&n
ban chai theo chiéu kim déng hd cho dén hét va khoa lai. Khi ban nghe dugc tiéng tach, tic 1a qua trinh
|3p dat da thanh cong.
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e Thao (nhu minh hoa trong Hinh 3 va 4): Kéo khda & mit bén ctia con 18n ban chai ra ngoai, ndm 1ay
khoa va van ngugc chiéu kim déng hé cho dén hét, sau dé tur tlr rdt con 13n ban chai ra.

mL3p dit tram sac

e C3m c6ng DC tron clia bd di ngudn vao cdng sac & mat sau clia tram sac. K&t néi dau con lai cia bd déi
ngudn véi & cdm trong nha cua ban.

e Treo hop dung con ldn ban chai & phia bén phai cta tram sac, nhu minh hoa trong hinh bén dudi.

4 N

HOp dung con lan ban chai
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mSac thiét bj
o D&t thiét bj vao tram sac dé sac.

Luu y: Vui ldng st dung bé déi ngudn chinh hang
phu hagp khi sac. Sau khi sac xong, thiét bi s& tu

déng tat ngudn va chuyén sang ché dé bao vé

sac.

6 SUdung san pham

mKiém tra trudc khi st dung

e Trudc khi strdung, hay kiém tra xem tay cdm, ngén chira nudc sach, [
ngén chda nudc ban, pin va con |13n ban chai cé dugc 13p dang vi tr
hay khéng.

Ngan chia

nudc sach
Ngan chia
nudc ban
Conlan Pin
ban cha

mCham day nudc sach
e Cham day nudc sach vao ngén chlia nudc sach, van chit ndp va dat lai vao thiét bi.

Muc nuéc
t6i da

Muc nudc tu
lam sach
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mB4t ngudn

e Dap nhe I&én ndp dudi, gili tay cAm va kéo ra sau, nghiéng thiét bj
chinh theo mét géc phi hgp va nhan nut ngudn dé khai déng may lau
san.

mTy lam sach

e Khi d&t thiét bi lén tram sac dé sac, hdy dam bao cé du nudc trong ngén chiia nudc sach va khéng thap
hon muc nudc tu 1am sach. Nh&n ndt tu lam sach dé bat dau tu lam sach. Thiét bi sé tu dong bat dau sac

sau khi qué trinh vé sinh hoan tat.
4 g N\ (4 g N\

Nut Ty lam sach

\_

Xin luu y:

1 Khéng st dung dung dich tay rita dang bot trong qua trinh vé sinh, dé tranh lugng bot nhiéu gay “"bao
déng gid” trong ngdn chita nudc ban va ngan nudc chay vao déng co;

2 Trong qué trinh lam sach, hay quan sat c&n than lugng chat ban trong ng&n chilfa nudc ban va khéng dé

né gay ra “bdo déng gid” do vat chat Ig Iting chan cam bién;

Trong qué trinh lau, khéng lau san bang cach day va kéo nhanh thiét bi, dé trdnh nudc chay vao déng ca;

4 Trudc khivé sinh, m& béng loc & ndp trén clia ngan chlia nudc ban dé kiém tra xem ¢4 cdn ban khéng,
tradnh lam tic 6ng dan khi dnh hudng dén viéc phat hién muc nudc day;

5 T&t ngudn cla thiét bi trudc khi sac.

w
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7 Bao tri va bao quan san pham

Luu y: Trudc khi bao tri va bdo quan, hay rat thiét bj ra khai 6 cdm va tat ngudn, sau doé thao pin.

mB3o tri thiét bi chinh

e DE bao tri hang ngay, chi cAn nhe nhang lau sach bui trén thiét bi chinh bang miéng vai khé. Khéng rira
thiét bj chinh bang nudc.

mB3o tri dau hat san

e Trudc khi ti€n hanh bao tri, hay tat thiét bj va thao pin, ngén chlia nudc

sach va ngdn chlfa nudc ban. Lau cc banh xe, thanh gat va cam bién
héng ngoai bang miéng vai 4m.

mVé sinh ngan chia nuéc ban
e Thao ngdn chlra nudc ban va maé ndp trén clia ngan chifa nudc ban. Rira sach bén trong ngan chira nudc

bé&n bang nudc sach.
e 9 I

~
@

\‘ NG j

mVé sinh 16i loc/bo loc
e Thdo bo loc trén ndp ngdn chira nudc ban ra, sau dé ria 1i loc bang nudc sach.

Meo:

1 Nén thay bé loc 6 thang mét lan.
2 B loc mat nhiéu thdi gian dé khd nén ban cé thé dung luan phién gitia hai b6 loc.
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3 Khéng dung ban chai hodc vat séc nhon cham vao bd loc dé tranh lam héng bd loc.

mL3p dit ngdn chfa nudc ban

)

e D5t 16iloc da hong khé va bo loc vao ndp trén clia ngan chia nudc ban, sau dé 13p lai ndp trén vao ngén
chta nudc ban. Sau khi I3p dat xong, kiém tra xung quanh 16i loc, bé loc va ndp ngdn chira nudc ban dé

-

mTy lam sach

dam béo rang 16i loc va ndp ngén chitia nudc ban dugc 13p chat.

Khi dat thiét bi Ién tram sac dé sac, hdy dam bao c6 di nudc trong ngan chila nudc sach va khéng thap
hon muc nudc tu 1am sach. Nh&n ndt tu lam sach dé bat dau tu lam sach. Thiét bi sé tu déng bat dau sac

sau khi qud trinh |am sach hoan tat.

Chi strdung nudc sach dé tu lam sach, khdng can dung nudc lau san.

G

\_

©

~

NUt Tu lam sach

Luu y: Sau khi qud trinh tu lam sach k&t thic, vui ldbng nhanh chéng lam sach chat ban trong ngan chia

nudc ban dé trdnh tao ra mui.
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mVé sinh con lan ban chai

e Thao con |3n ban chai theo hudng dan trén Trang 82 / Lap dat va
thao con lan ban chai . SU dung cong cu lam sach con l&n ban chai
dugc cung cap dé loai bo bat ky sgi téc hodc manh vun ndo quan bén
trong dau hut san sau khi con 13n ban chai dugc thao ra. Khi vé sinh
xong, hay 13p con 1&n ban chai theo huéng dan trén Trang 82 / Lép
dat va thao con lan ban chai .

Meo: Nén hong khd con Ian ban chai sau khi vé sinh. Nén thay con lan

ban chai 6 thang mét lan.

A s A

e Lau tram sac bang miéng vai &m. Thdo b6 déi ngudn trudc khi bao tri
hodc bdo quan. Khéng dung miéng vai uét dé lau gan céng sac. Chs dé
sac kho trudc khi st dung.

mCat gilt sdn pham

e V& sinh ngan chlia nudc sach, ngdn chita nudc ban va con 1&n ban chai, rdi cat riéng chiing sau khi khé.
Sac day pin, sau dé thao pin va cat riéng khai thiét bi chinh. D& tranh lam héng pin, pin phai dugc sac day
it nhat 3 thadng mot [an. Noi cat gili sdn phdm phai dugc gitt khé rdo, théng gid va tranh dnh sdng mét
trai.
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8 bDat mua phu kién

Lién hé véi dai ly Philips ciia ban dé mua phu kién hodc phu tling thay thé. Ban cling cé thé lién hé véi Trung
tAm Cham séc Khach hang clia Philips tai quéc gia clia ban (xem thé bdo hanh dé biét chi tiét lién hé).

C4c bd phan can thay thé va s model tuong Ung:

- BOlocXV1741

- ConlanXv1743

Meo: D& c6 hiéu suit t6i uu, hdy thay bd loc va con 18n ban chai 6 thdng mot [an.

Luu y: Ban c6 thé thai bd b loc va con 18n ban chai cl cling vdi rdc thai sinh hoat théng thudng.

9 Xulysucd

Chuong nay tém tat mot s6 su cd phd bién nhat gdp phai khi st dung san pham nay. Néu ban khéng thé
giai quyét su c6 bang cach st dung théng tin bén dudi, hay lién hé v8i nhan vién hdu méai hodc lién hé véi
Trung tdm Cham séc Khach hang 6 quéc gia hodc khu vuc cua ban.

‘ Nguyén nhan c6 thé Giai phap
Thiét bj chinh khéng Nudc ban trong ngan chlra nudc Lam sach ngan chlra nudc ban.
hoat dong. ban da dat dung tich quy dinh.
Con lan ban chai bj vudng. Lam sach dau huat san.
Chua l3p con 1&n ban chai. L3p con 13n ban chai theo huéng dan

trén Trang 82 / L3p d&t va thdo con
lan ban chai .

Thiét bj khéng sac. Thiét bi chinh khéng dugc két néi Kiém tra bo sac va & cdm trén thiét bi
véi b sac. chinh.
DPAu hut san khéng Ng&n chita nudc ban khéng dugc | L3p lai ngdn chita nudc ban.
phun nudc. 13p ding céch.
Chua nhan nat phun nudc. Vui ldng nhan ndt phun nudc trén tay
cam.
Co NUSCro rit 16 Khéng cé bé loc dugc 13p dat Vui long 1p d&t bd loc theo hudng dan
thong hai. trong ngan chlra nudc ban. trén Trang 87 / Lap dat ngdn chla

nudc ban .

B6 loc khong khé. Vui 1ong thdo b6 loc theo hudng dan
trén Trang 86 / Vé sinh 16i loc/bd
loc va dé khé & nai thodng khi, sau do
13p b6 loc theo hudng dan trén Trang
87 / Lap dit ngan chia nudc ban .

Khéng cé nudc tir dau Khéng cé nudc trong ngédn chita Cham day nudc va nhan ndt phun nudc.
phun. nudc sach.

Ng&n chifa nudc ban khéng duge | L&p lai ngdn chira nudc ban.
13p dung céch.

Thiét bi phat ra canh B6 loc bi tac. Lam sach bd loc.

bao nudc day trudc khi -

ng&n chta nudc bén B6 loc qua udt. Dé bd loc kho trudc khi st dung.
day.
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ma FF:07.

Man hinh LED hién thi

Nguyén nhan c6 thé

Nhiét dé pin qua cao.

Giai phap

DE pin ngudi trudc khi s dung thiét bi.

May rung di doi.

Con 1&n ban chai khéng dugc 13p
dat dung cach.

Vui long I&p dat con 1dn ban chai theo
hudéng dan trén Trang 82 / Lap dat
va thao con lan ban chai .

10 Théng tin ma 16i

Nguyén nhan

Giai phap

FF: 01 BO sac qué ap. Thay thé b6 sac.

FF: 02 B6 sac qua dong. Thay thé b6 sac.

FF:03 H&/doan mach NTC. Thay thé b6 pin.

FF: 04 Ngéat két n6i day bén trong trong b6 Thay thé b6 pin.

pin.

FF: 05 Dién ap cla pin sac quéa thap. Thay thé b6 pin.

FF: 06 Chénh léch dién 4p clia pin sac qué I16n. | Thay thé b6 pin.

FF: 07 Nhiét d6 xa cao. Nhiét dé ctia bo pin cao; sac lai sau khi b6
pin ngudi xuéng.

FF: 08 Nhiét d6 sac cao. Nhiét d6 ctia bo pin cao; sac lai sau khi b6
pin ngudi xuéng.

FF: 09 Nhiét dé sac thap. Nhiét dé clia bd pin thap, hay chd nhiét do
clia b pin phuc hoi trudc khi sac.

FF: 10 Qud dong trong con Ian ban chai. Ki€m tra xem cé bat ky vat la nao trong con
l&n ban chai can dugc lam sach khéng.

FF: 12 Chua I3p ngdn chra nudc ban. Lap d&t ngan chia nudc ban trudc khi s
dung.
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